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Abstract

Ample studies have shown that the understanding and mental representation of time by both Eng-
lish and Chinese speakers are accomplished through the mapping of spatial concepts. There are
several words in Chinese spatial words system can represent both spatial meaning and time
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meaning, like “Qian, Hou, Shang, Xia, Li, Nei, Zhong, Jian”. This means that people have transferred
time and space orientation words to carry out a metaphor. This article compares the differences
and commonalities between the space metaphors used in English and Chinese by dividing the
words into two-dimensional words and three-dimensional words, explain the specific details and
characteristics of English and Chinese spatial-temporal metaphor. Based on the comparison, the
paper proposes suggestions for teachers who teach Chinese to English speakers.
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1. 5|15

I ) 0 2% ) B P AN AN [F] R A T G, (AR R AN SRIN AR R AR B PG, 3 2 A Afr
TR R HEIBRR . 155 %5 Lakoff & Johnson [L]#5 HiRa i 6, & aa VRIS B brigimi Mt Hdr, 4698
BRI AR5 A, BA EEBE SN, BESEON BRI . BRSO 45 M AR X,
R A A 1T By D) S8 I A VR IR B H Ardg . ISIE SRR, JL TP AMALARIES
HAT e 8 B 7 (B E S ok F Ak I 1), PRI TR AN [R] ) < IR 8] £ 2 [AJ &g - (Spatial metaphors for time).
e, IR R b ) B BRI, T A R O AG YRR, AR AR ]

TEGEEH, UL Clark [2]9ARFRMSEATIRE, AR D EHXS AT, AR D DA (A 4% &
(AR AR IR I 18] . 2RS0T, I I 2 o e iy P =5 () b AR g shokatik o ZEVDGE, A R3]
LR MARH, PUE T R IE I RS (18] 15 DS 0 R IR T 2R B AR RE . S0, RE & EE S
AR “HPE 2RIk, HETARES M EEZZES, 155 I8 2 S B R
[ (1 77 A AEAE 22 50

BERT, KA AR ZIE R “Ai. J57 v “by 7 IR PO R A K AN [
77 RSN = (FOGI[4]: Z5E, SKBAZK([E]: ARE[6]: SRSE[7155) . (R0 T Hofth 545 =% 18] e g i)
(A3 AT TR o B /D MO Al 2 G O — TR A o R LA N 2 B 1RV RO T T (G2 BR8] Clark [2]5
Jackendoff [9]55), (E#HHBE = HEAT X LU AL LD o DR A ST 25 [R] PR 4 P AR IR N7, 0 - Hh 3 e
B SR T2 B RS, CHEMER B T, ‘BT BT ZAMOERMT T E AR, DUE
AR U RS T X AMDUE B . BUNRIEA IR, SCrb BG83 7 & 23 (A5 38 i Tl (2 F
RIESCHIATRIF R, W . 4. . K.

2. BT[] R A 8] FRAE

FEHGEPRFRTE 5, I e AR R A T LA S 2 e T R (1 B [ 1] 5 2 2 TR R & 1 7 A il A 4%
BCSRARIN, o PUE R ARBLA: BIR. G R EREML RN, — A H BG5S, 930+ A Before Monday:
Over the weekend; Two days ahead %55, T =4t &2 MIMEEARHE, FMERE. EF. A =%
2% [V F 2R 1 R T BT T 2 B i (Bender & Beller [10]).

FEIARDUE L], S50 TA)FETC 1 25 ()48 25 W] ORS00 A 07 1] S 2 % ()32 ) i) a] 3T o e rhmy 5k (] 3]
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BRI /. 5. By Ry AL by B AL 2T 2R 2. 2L BLET BUE. B,
UK 2 DNFRAER VSR B G700 WiJG Zidi. WAk, FoR7s a3l a5 i [a) 1] 35 B AR LI 7
Feamrpin A %, 4, o, k.

a2 ] B, AF T B AR RABL ) B SC A3 (1R Y AT . front/ahead/before;  back/behind; above/over;
under/underneath; in; on; at; from; through; between; go; come (£ BLEK[12]).

2.1 BEF -4z EiE R AR EIREAE

H IR A (G F 4 2 A e RR AT 402, WA R 10 SR ARUE A T iR, DL AN
G " JE. by Ry ZET. )5, BT B JiE. A4

JESCXT M7 AL1A A . front/ahead/before; back/behind; above/over; under/underneath;

X — 75 o i) A [ 3] B FEC HH R B B 2 s () IR SR A, BRI RYE [, AR A — A i s 2
IFE)IR], RN BIINA], o — AN RO TT AT, FR7 R A N 1) () A 2 i, BN [R) I R i [R) 2 R El 2 JS
BATAT— o fERXANHEAEF, B AHEHEEE — NS RO M e, BEFEE &ML Lre s, 5
Je— Sk T 2 Be i) R, T 5 (1A RS AR A & AT 9 BB, FERF RN A A7

2.2. BT =4k== B 5 R ABTEFRAE

¥ EIRIE AL (A I = GEPE R EAT 40 3, AT 3L 7 SR AORE T a9, vy HL
By ZH. ZHW BLR.

52 XN B B R 2 2O HEER: in; on; at; from; through; between; within.

TX — S () 1 2% AN (1) 1] BT FE T HA SR 13 7 I 2 B F°) B () SR AIE, By 3R (8] 3202 72— 2 I RIS Rl A 7
MIXIERELE |5 2 B IX —HE TR R ARG S X —— “E—E@NTREE RN o £XNEE
L IR — A =GRS AR, T AL R AR R 14T . AEECEEA,  ER TR E AL

3. HRIERE)RAE P 2= B B3 e 152 F 5+ B
3.1. HRIERTE)RAE 2 (B RS 5 A A R =

FEFET TR AE R RO [RIRAE T, h S XUE T aRIA I SO P i g “(Z/B)iT (2/
LL)JE 7 49T 3o Dy R — If TA) e 5 s ) — B ], 451l 2«

(1) Mary Left after midnight.
John arrived before noon.
EHFIEINFZRFE. (AXFH GHRLE))

FEAT, ZFERTRATYGR ISR, BT f R, R, SAMEREK, SR E. GEF (HE))

EHT B ANE R HRAE R, PR FW “2nN” « B BWENEES YRR A%
JEHEIN 7 o [FEAER L ) AR A RIS X, Rk “E— e FINRTEE N7 o R IR IR
2 gy (RS L, B Rk i E SO AAH R . 5 -

(2) They met in 1885.

Tickets were sold out within two hours.

AR REGAST. —FZA. 7 KRBT OLE B )

AEH="HE, FERONFER, —HBWZIEEAEREE K. (EER (FEITAE) )

LA L, o2t T i 2 = 4En 2 G = I ) R AE, 7E15 SCRIETTIH, HIEmfiE 5 prk
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BRI SCGEAMIFE, RSLAEEATI ANSOGEBCA B, 15 SCERRE A 2 O A4 1 57 2T B
3.2. REREIRIE P ERSMER N E R

FEHE T YRS (AR R A [ RAL T, B P& =35 A1E SCRIB AR, SR TR 1A 5 (10 22 [R5 3R 1 ik
M AR 22 . POBAE “IS TR + (/LAY Je “IFEia + (Z/V)JE 7 3 4t kat e -, JRAH
T OCmSIalE + BT G MEA AR ORI DR T A T AL, IR 3 T S
Fon A HERE— I [A) R R L R R P — BORF ], I IRDIA) + s A T SRR & 3, AR [A) A L]
Fonal WL 1

IR ] 55T
(Time)
T T ]
Y Y
BF ) (LD )i JE (R
(Before) (After)
\ J
[
ISFIHL R )G /e
(Around/About)

Figure 1. Timeline

& 1. BE)%h

SRMAE D5 H A AR A R ARSE &, AT = AR R 2R A8, “BFaliA) + JiJS/7e 47 X —%
T TSR AE o 243 7 bl I — I ) RS 7 SR e ) — B ERF () R R i), ZE S0, T8 SR I R i)
4: around B2 about. AL TR] MU MRRE,  TX A BRI ORI PR AN AR TRD AR 73 TR A B PR RV
{H AR FRHYIJ7AL, f0: Rugs were strewn about the hall. it 55 9 AN 18] 15424 e i 18] 38190 ) B AN P
—REEA R, (AR R TREHYIN BB ER.

IeAh, POEFRIERER “ By R I TR ERAE SR, BESEEE -SSR AN, T
BAER— IR A2 L AE 5, Bl — BT M Ze B rh i, 1T 5 10018 e B AR AR BT (1 AT 2 BB
P, FERTIER A ENL. WL < b o+ BFEEE 7 . R+ BFEE 7, e RAEE, B, R
B, MR bk, R BESCN R, T R S SO “B7 o ARTMIES SO, AR 7 [E]
151 JE R ORI B AV e /D AE AR, SO BT LB TRV “next” 5 “last” HIF G2 o

FEHT =B ANE R B R RAE T, S5 R RIEFNDGEE AR RE 73 A . PUEH B HAE
TE 25 (AR R AT SR AR TR ], 0 “FE” 55, EUR ) 0D TE I A1) 1l 75 2 S0 R ILAS ARG A R U o
ARG, K23 IR [R]85 B 2 2 IR I A R #4502k, 4 ins on;s at; between; from %5.
PLins on: at AIUEAH . X =ANEZESE NI RIS, SERPRERE B 5 e AT IR A7 R0 i i B AR 45 (5 5
[13]). In FEFRHL SRR R TR =4E7=E) rh, TR IS [ A T 48 — Bt Al — /N #2, n: in the
nineteenth century; On TEFEHI f2 R ARAES AR BT, $8IN A FH TR R385 I B i 2 — A iy
6] 55, W1: on Monday; At 75 $8Hh 2T KB/ Hh 2, 170 1 s 1) A 17 Bt DA I 1) B 2 2 1 B 1)
Wi: atthe first sight.

BHUE AT UL, FEIRVCE AT, 9850 R R0 R 25 B RAE RS 2 9 H F R/ ia], B GH 7 i R
AR A 18], R 7 S TRV (0 B TR BRI — 5P o DU R A IR SR 25 B) = e 1 3=
A DB BT (B3R, EIRRA RGN R AR, BONER . —#FiELRRIEME, RiERERIER
[E] A 2, FEAAHTE . RIAE XS AMDOE B, ZOMR0E R X 4y, DA gD 2 2] #1827 TH R B 1%
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4. 458

FENRHPAFR ZR T, RS A — B R A, SRS A TR s T, Bk, AT
I TR AR AR 2 8T N SR T2 (B I, X — AT DME VR 2 O 1018 S T F0 R SR BRI R B . AL
IR ) 2 18] 7 A 18] 5 B e 3 PR 2 4 SE IR aE— B BIAIE 1 3 2Z [ [F X — R AR

ARSI 2 (W R, AN GEAN =GR A, AT 5 DU RS A R 2R AR I T R AL B O I ) 2
ERIK . I LA F TR ASFE B S A I R I RRAE, fEH T AR . T YR ]
ERM ERAL A, hge S RO R A “/T. 57 MRS E, AR AN [a]
RS, SR B — BOR R, (B AN B O3 R AN TRLRL RS G H R L &, AE SO R 3 1R
SCRTE A GE S B RJTE R BEAh, [N 4R RIE R Iy fia] v, S0 A O 28 (8] s s “ B R
KRR [A]R] o AESE T =R [A1E R I [RRAL A, P 38 R0 SC AT AL I (] B R0k, 48
JE AR BRI T3 T, S SRR B e S 18] B RV 22 O RS 1A, ELOKEE 7 I 8] 9 1] 24 ok T
], PRI o I TR0 31 e A B B — ek o DU B AR A 8] = 4RARF IR PO 1 3R AT DA FE I
AN, ABFFRARIFB R SR, BOVEHL. BEAh, BERoRI B IIREER T 3R oI a7, th
A RS E RS R BRI B 25, fE iy >k, ORI LARIRS [RRIFE T, 9 B3 A o [ B g fr) g
]3] o (H TR R, RAESTH EITHE

R, FEASCHIAER E, AT R AR B 1, fEHCA RN BT M. AN, XFLEALEZS, BLE
NS W RNBLETT R ERZES, AT A BB IR AR R S R 55 T A DU 2
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